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1LOGIFLEX | ELEVATION PLUS

Assembly Instructions
Instructions d’assemblage

Components | Pièces

Hardware | Quincaillerie

Screw 
Vis

#8 - 1”

Wood dowel
Goujon de bois

Spring catch
Loqueteau à ressort

Positioning bracket
Équerre de positionnement

Screw 
Vis

#8 - 9/16”

Screw 
Vis

#8 - 5/8”

4x 4x 4x16x 20x20x

Wire management modesty 
Modestie passe-fils

Laminate leg
Piètement en mélamine

Laminate leg
Piètement en mélamine

Removable top
Dessus amovible

Single Power Beam
Poutre d’alimentation 
simple
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4x 16x

Screw 
Vis

#8 - 9/16”
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2LOGIFLEX | ELEVATION PLUS

Wood dowel 
Goujon de bois

2.1.1

2.2

2.3

Fixing the legs to the modesty panel | Fixation des piétements au panneau modestie

1.2

1.1  Connect the legs to the modesty panel 
with the wood dowels.

 Relier les pattes au panneau modestie 
avec les goujons.

1.2  Secure the legs to the modesty panel 
with the brackets and screws provided.

 Fixer les pattes au panneau modestie  
avec les équerres et les vis fournies.

2 Installation of the power block (optional) | Installation d’un bloc d’alimentation (optionnelle)

2.1 Install the clips provided with the power 
block. Be sure to position the clips at a 
distance of 4 1/4’’ between then for the 
BE-DHB and 2 ¼’’ for the BE1-DMB.

 Installer les attaches inclus avec les blocs 
d’alimentation au fond de la poutre 
d’alimentation. S’assurer de positionner 
les attaches à 4 ¼’’ entre elles pour le bloc 
BE-DHB ou 2 ¼’’ pour le BE1-DMB.

2.1.1 It is likely that the BE1-DMB blocks must 
be assembled with a BE1-DC connector.

 Il est probable qu’il faut assembler les 
blocs BE1-DMB avec un connecteur BE1-
DC.

2.2 Insert the power block into the clips.
 Insérer le bloc d’alimentation dans les 

attaches.

2.3 Plug in the starter cable or jumper cable.
 Brancher les câbles d’alimentation ou de 

jonction.

2.1

BE-DHB BE1-DMB

BE1-DMB

BE-DHB BE1-DMB

BE-DHB BE1-DMB

Power Block 
Bloc d’alimentation 

1 côté

Duplex receptacle with 
mounting bracket 

Duplex avec plaque de 
fixation
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4x 20x

Spring catch
Loqueteau à ressort

Screw 
Vis

#6 - 5/8”

2.1  Screw the plastic parts of the spring catch 
into the pre-drilled holes at each end of the 
melamine legs with the screws provided.

 Visser les parties en plastique  
des loqueteaux à ressort dans les  
trous prépercés à chaque extrémité  
des piètements en mélamine avec  
les vis fournies.

2.2  Screw the metal parts of the spring  
catch into the predrilled holes under  
the removable top.

 Visser les parties en métal des loqueteaux  
à ressort dans les trous prépercés sous  
le dessus amovible.

2.3  Align the top with the base and press 
firmly so that the latches snap into  
place and secure the top in place.

 Aligner le dessus sur la base  
et appuyer fermement pour que  
les loqueteaux s’enclenchent et fixent  
le dessus en place.

Assembling the top of the wire management modesty | Assemblage du dessus du modestie passe-fils

2.2

2.1



As our product line is constantly evolving and expanding, we recommend that you visit logiflex.ca for updates.
En raison de l’évolution constante des lignes de produits, Logiflex vous encourage à consulter les mises à jour au logiflex.ca.

1235 St-Roch N., Sherbrooke QC J1N 0H2 Canada
T : 1.877.864.9323 | F : 1.800.474.7830 | logiflex.ca
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3

3.1  Unscrew the levelers from the legs  
on the visitor’s side.

 Dévisser les niveleurs des pattes 
élévatrices du côté visiteur.

3.2  Insert the positioning brackets  
and screw the levelers back on.

 Revisser les niveleur en y insérant  
les équerres de positionnement.

Installation of positioning brackets | Installation des équerres de positionnement

4x

Positioning bracket
Équerre de positionnement

3.1

4 Final assembly | Montage final

20x

Screw 
Vis

#8 - 1”

4.1  Slide the table into place in the melamine 
base.

 Glisser la table en place dans la base  
de mélamine.

4.2  Fix the positioning brackets  
in the melamine legs using  
the pre-drilled holes.

 Fixer les équerres  
de positionnement  
dans les piètements  
de mélamine à l’aide  
des trous prépercés.

4.2


